WARNING ONLINE GPSR

FR : infofrance@newellco.com

PL : reklamacje@sat.poznan.pl

GB : CSUK@newellco.com

HU : info@kempingmotyo.hu

CH : info@campingaz.ch

HR : info@kamper-hr.com

BE-LU-NL-DK-SE-FI : infobni@newellco.com

GR : resoul@resoul.gr

ES : infoiberia@newellco.com

Sl : racunovodstvo@rt-tri.si

DE-AT : info@campingaz.de

LV : vesspo@vesspo.lv

IT : infoitaly@newellco.com

LT : turas@turoprekyba.lt

PT : infoiberia@newellco.com

EE : info@matkasport.ee

NO : post@nordic-outdoor.no

CZ-SK-BG : col-obchod@newellco.com

RO : dan@dandana.ro

IS : ellingsen@ellingsen.is

| FR [ 2
| GB [ 3
| DE [ 4
.................................................... 5
| DK [ 6
| SE | 7
| FI | 8
| ES [ — 9
.................................................... 10
.................................................... 11
[ NO [ 12
| RO [ 13

.................................................... 14
[ HU | 15
| HR | —" 16
| GR | 17
| S1 [ 18
.................................................... 19
.................................................... 20
| EE [— 21
.................................................... 22
| SK_|— 23
[ 1S | 24
| BG [ — 25

REF0001051731 (ECN0084848-A) ONLINE GPSR CARTRIDGES CGZ

1



[Z3d Fabricant : APPLICATION DES GAZ, 219 Route de Brignais 69230 Saint-Genis-Laval, France

Assurez-vous que tout utilisateur vulnérable (notamment enfants, personnes agées et
personnes en situation de handicap) soit supervisé par une personne disposant de toutes ses
capacités physiques, mentales et sensorielles, qu'il ait regu les instructions nécessaires pour
utiliser I'appareil en toute sécurité et qu’il ait compris les dangers encourus. Les enfants ne
doivent pas jouer avec I'appareil. Le montage, le nettoyage et I'entretien ne doivent pas étre
effectués par des enfants.

Age recommandé :
Cartouches et réservoirs de gaz : 15 ans

N’utilisez que les piéces ou accessoires fournis avec le produit ou achetés auprés d’'un centre
de service agréé. Ne les utilisez pas pour d’autres appareils ou a d’autres fins. Utilisez le
produit uniquement pour 'usage auquel il est destinég, tel qu’indiqué dans le mode d’emploi.

DANGER

Gaz extrémement inflammable. Tenir hors de portée des enfants. Stocker dans un endroit
bien ventilé. Tenir a I'écart de la chaleur, des surfaces chaudes, des étincelles, des flammes
nues et de toute autre source d’inflammation. Ne pas fumer.

Fuite de gaz enflammé : Ne pas éteindre si la fuite ne peut pas étre arrétée sans danger. En
cas de fuite, éliminer toutes les sources d’ignition.

A protéger des rayons du soleil. Ne pas exposer a une température supérieure a 50°C. A
stocker dans un endroit frais et sec. Déposer les cartouches vides dans un endroit sdr.

Cette cartouche Campingaz® ne doit étre utilisée qu'avec des appareils et des raccords
Campingaz®. Suivre les instructions du mode d’emploi fourni avec I'appareil utilisé.

Cartouche percgable : Changement de la cartouche : opérer dans un endroit trés aéré et loin
de toute source d’inflammation. Fermer le robinet de I'appareil. S’assurer que la cartouche est
vide (secouer pour entendre le bruit de liquide). Dévisser complétement la partie supérieure.
Remplacer le joint de cet assemblage s’il est endommagé ou perdu. Mettre la nouvelle
cartouche dans son support et revisser a fond la partie supérieure.

Cartouche a valve : ATTENTION : NE PAS REMPLIR A NOUVEAU. Ne pas percer ou brdler
méme aprés usage. Changement de la cartouche : opérer dans un endroit trés aéré et loin
de toute source d’inflammation. Fermer le robinet de I'appareil. Démonter la cartouche de
I'appareil. Remplacer le joint de cet assemblage s'’il est endommagé ou perdu. Mettre une
nouvelle cartouche.

Cartouche vissable : Eviter d’abimer le filetage. Visser a fond sans forcer.




[e]z] Manufacturer: APPLICATION DES GAZ, 219 Route de Brignais 69230 Saint-Genis-Laval, France

Make sure that vulnerable users (including children, elderly people and people with
disabilities) are supervised by a person with full physical, mental and sensory capabilities, that
they have been instructed for safe use of the appliance and understand the hazards involved.
Children must not play with the appliance. Assembly, cleaning, and maintenance must not be
carried out by children.

Recommended age:
Gas cartridges and cylinders: 15 years

Use only the parts or accessories supplied with the product or purchased from an authorized
service center. Do not use them for other devices or for other purposes. Use the product
exclusively for its intended purpose, as stated in the operating instructions.

DANGER

Extremely flammable gas. Keep out of reach of children. Store in a well-ventilated place. Keep
away from heat, hot surfaces, sparks, open flames and other ignition sources. No smoking.
Leaking gas fire: Do not extinguish, unless leak can be stopped safely. In case of leakage,
eliminate all ignition sources.

Protect from direct sunlight. Do not expose to temperature exceeding 50°C. Store in a cool
dry place. Please deposit empty cartridges in a safe place.

This Campingaz® cartridge should be used only with Campingaz® devices and connections.
Follow the instructions for use supplied with the appliance.

Pierceable cartridge: Changing a cartridge: perform this operation in a well ventilated area,
free from ignition sources. Close the appliance valve. Ensure that the cartridge is empty
(shake for liquid content). Completely unscrew the upper unit. Replace the connection seal if
it is damaged or lost. Introduce the new cartridge into its support and screw in completely the
upper unit.

Cartridge with valve: WARNING: DO NOT REFILL. Do not puncture/pierce or incinerate,
even after use. Changing the cartridge: perform this operation in a well ventilated area, free
from ignition sources. Close the appliance valve. Remove the cartridge from the appliance.
Replace the connection seal if it is damaged or lost. Insert a new cartridge.

Cartridge with screw valve: Avoid cross-threading. Screw down hand tight only.




[3]3 Hersteller: APPLICATION DES GAZ, 219 Route de Brignais 69230 Saint-Genis-Laval, France

Sorgen Sie dafur, dass gefahrdete Benutzer (einschliel3lich Kindern, alteren Menschen und
Behinderten) von einer Person im Besitz ihrer vollen korperlichen, geistigen und sensorischen
Fahigkeiten beaufsichtigt werden, in der sicheren Anwendung des Gerats unterwiesen
worden sind und die damit verbundenen Gefahren verstehen. Kinder durfen nicht mit dem
Gerat spielen. Montage, Reinigung und Wartung durfen nicht von Kindern ausgefuhrt werden.

Empfohlenes Alter:
Gaspatronen und Zylinder: 15 Jahre

Benutzen Sie nur Teile oder Zubehdr, die mit dem Produkt mitgeliefert oder bei einem
Vertragshandler gekauft werden. Benutzen Sie sie nicht fur andere Gerate oder fur
andere Zwecke. Benutzen Sie das Produkt ausschliel3lich fur seinen entsprechend der
Bedienungsanleitung vorgesehen Zweck.

GEFAHR

Extrem entzundbares Gas. Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen. An einem gut
bellfteten Ort aufbewahren. Von Hitze, heillen Oberflachen, Funken, offenen Flammen sowie
anderen Zundquellenarten fernhalten. Nicht rauchen.

Brand von ausstromendem Gas: Nicht I6schen, bis Undichtigkeit gefahrlos beseitigt werden
kann. Bei Undichtigkeit alle ZUndquellen entfernen.

Gegen direkte Sonneneinstrahlung schutzen. Nicht einer Temperatur Uber 50 °C aussetzen.
Kuhl und trocken lagern. Die leeren Patronen bitte an einem sicheren Ort lagern.

Diese Campingaz® Kartusche sollte nur zusammen mit Geréaten und Anschliissen von
Campingaz® verwendet werden. Bedienungsanleitung des zugehdrigen Gerates beachten.

Durchstechbare Kartusche: Auswechseln der leeren Kartuschen: An einem gut
durchlufteten Ort ohne Zundquellen hantieren. Absperrventil des Gerates vollstandig
schlie3en. Sicherstellen, dass die Kartusche leer ist (schutteln, ob FlUssigkeitsgerausch
horbar). Die Brennereinheit vollstandig abschrauben. Die Dichtung der ersetzen, wenn
sie beschadigt oder verloren ist. Die neue Kartusche in die Halterung einsetzen. Die
Brennereinheit vollstandig aufschrauben.

Kartusche mit Ventil: WARNHINWEIS : NICHT WIEDERBEFULLEN. Auch nach Gebrauch
nicht durchstof3en oder verbrennen. Auswechseln der Kartusche: An einem gut durchlifteten
Ort ohne Zindquellen durchfuhren. Absperrventil des Gerates schlieen. Kartusche
vom Gerat trennen. Die Dichtung der Verbindung ersetzen, wenn sie beschadigt oder
verlorengegangen ist. Eine neue Kartusche einsetzen.

Kartusche mit Schraubventil: Gewindebeschadigung vermeiden. Nur handfest bis zum
Anschlag einschrauben.




Fabrikant: APPLICATION DES GAZ, 219 Route de Brignais 69230 Saint-Genis-Laval, France

Zorg ervoor dat kwetsbare gebruikers (waaronder kinderen, ouderen en mensen met
een beperking) onder toezicht staan van een persoon met volledige fysieke, mentale en
zintuiglijke vermogens, dat ze instructies hebben gekregen voor veilig gebruik en dat ze de
gevaren die ermee gepaard gaan begrijpen. Voorkom dat kinderen met het apparaat spelen.
Het apparaat mag niet worden gemonteerd, gereinigd of onderhouden door kinderen.

Aanbevolen leeftijd:
Gaspatronen en gascilinders: 15 jaar

Gebruik enkel onderdelen of toebehoren die worden meegeleverd met het product of die
worden gekocht bij een erkend servicecentrum. Gebruik deze onderdelen of toebehoren niet
voor andere apparaten of voor andere doeleinden. Gebruik het product exclusief voor het
beoogde gebruik, zoals vermeld in de gebruiksaanwijzing.

GEVAAR

Zeer licht ontvlambaar gas. Buiten het bereik van kinderen houden. Op een goed
geventileerde plaats bewaren. Verwijderd houden van warmte, hete oppervlakken, vonken,
open vuur en andere ontstekingsbronnen. Niet roken.

Brand door lekkend gas: niet blussen, tenzij het lek veilig gedicht kan worden. In geval van
lekkage alle ontstekingsbronnen wegnemen.

Beschermen tegen direct zonlicht. Niet blootstellen aan temperaturen hoger dan 50 ° C. In
een koele droge plaats bewaren. Bewaar de lege gaspatronen op een veilige plaats.

Dit Campingaz® patroon mag alleen worden gebruikt met Campingaz® apparaten en
aansluitingen. Volg de gebruiksinstructies op geleverd met het toestel.

Doorprikbaar patroon: Het vervangen van een lege cartouche: Vervang de cartouche in een
goed geventileerde ruimte, die vrij is van vonken. Sluit het ventiel op het apparaat. Verzeker
u ervan dat de cartouche leeg is (schud de cartouche om te horen dat er geen vloeistof meer
inzit). Schroef de gehele bovenste kraan los. Vervang de dop als deze beschadigd of kwijt is.
Doe de nieuwe cartouche in de steun. Schroef het gehele bovenste gedeelte op.

Patroon met ventiel: WAARSCHUWING: NIET HERVULLEN. Niet doorprikken/-boren
of verbranden, zelfs na gebruik. Wisselen van patronen : Voer deze bewerking uit in een
goed geventileerde ruimte, vrij van ontvlam bronnen. Sluit het toestelventiel. Verwijder het
patroon van het toestel. Vervang de afsluitring bij beschadiging of verlies. Zet er een nieuwe
cartouche in.

Patroon met schroefventiel: Voorkom beschadiging van de schroefdraad. Schroef met de
hand vast.




[3]% Producent: APPLICATION DES GAZ, 219 Route de Brignais 69230 Saint-Genis-Laval, France

Sarg for, at sarbare brugere (herunder bgrn, aeldre samt personer med handicap) er under
opsyn af en person med fulde fysiske, psykiske og sensoriske evner, at de har modtaget
undervisning i sikker brug af apparatet, samt at de forstar de risici, der er forbundet med
brugen. Barn ma ikke lege med apparatet. Montering, renggring og vedligeholdelse ma ikke
udfgres af barn.

Anbefalet alder:
Gaspatroner og -cylindre: 15 ar

Brug kun dele eller tilbehor, der folger med produktet, eller som er blevet kgbt hos et
autoriseret servicecenter. Brug dem ikke til andre enheder eller til andre formal. Produktet ma
udelukkende anvendes til dets tilsigtede formal, som fremgar af betjeningsvejledningen.

FARE

Yderst brandfarlig gas. Opbevares utilgaengeligt for barn. Opbevares pa et godt ventileret
sted. Holdes vaek fra varme, varme overflader, gnister, aben ild og andre anteendelseskilder.
Rygning forbudt.

Brand fra udsivende gas: Sluk ikke, medmindre det er sikkert at stoppe laekagen. | tilfeelde af
lzekage fjernes alle antaendelseskilder.

Undga direkte sollys. Ma ikke udseettes for temperaturer over 50° C. Opbevares tart og kaligt.
Indlevér de tomme patroner pa et sikkert sted.

Denne Campingaz® cylinder ber kun bruges sammen med Campingaz® enheder og
tilslutninger. Fglg den medfalgende vejledning til apparatet.

Punkterbar cylinder: Udskiftning af tom gaspatron: Skift gaspatronen pa et sted med god
udluftning pa sikker afstand af anteendelseskilder. Luk ventilen pa apparatet. Kontroller, at
gaspatronen er tom (ryst patronen og Iyt efter, om der er vaeske i). Skru den gverste hanedel
helt af. Udskift pakningen, hvis den er beskadiget, eller den mangler. Monter den nye patron i
holderen. Skru overdelen helt fast.

Cylinder med ventil: ADVARSEL: MA IKKE GENFYLDES. Ma ikke punkteres eller breendes,
heller ikke tamte beholdere. Skift af gasdase: Skift dasen pa et sted med god udluftning pa
sikker afstand af anteendelseskilder. Luk ventilen pa apparatet. Fjern apparatet fra gasdasen.
Udskift heetten pa tilslutningen, hvis den er beskadiget eller bortkommet. Zet er een nieuwe
cartouche in.

Cylinder med skrueventil: Sgrg for, at den skrues korrekt i. Stram kun med handen.




KJ3 Tillverkare: APPLICATION DES GAZ, 219 Route de Brignais 69230 Saint-Genis-Laval, France

Se till att sarbara anvandare (exempelvis barn, aldre och personer med funktionsnedsattning)
star under tillsyn av en person med full fysisk, mental och sensorisk formaga, att de har fatt
instruktioner om saker anvandning av enheten och att de férstar de risker som ar férknippade
med den. Barn far inte leka med enheten. Montering, rengéring och underhall far inte utféras
av barn.

Rekommenderad alder:
Gaspatroner och gasflaskor: 15 ar

Anvand endast de delar och tillbehér som medféljer produkten, eller som har kopts fran ett
auktoriserat servicecenter. Anvand dem inte for andra enheter eller till andra syften. Anvand
endast produkten for dess avsedda syfte, som finns beskrivet i bruksanvisningen.

FARA

Extremt brandfarlig gas. Forvaras oatkomligt fér barn. Férvaras pa val ventilerad plats. Far
inte utsattas for varme, heta ytor, gnistor, ppen laga eller andra antadndningskallor. Rdkning
forbjuden.

Lackande gas som brinner: Forsok inte slacka branden om inte lackan kan stoppas pa ett
sakert satt. Vid lackage, avlagsna alla antandningskallor.

Skyddas mot direkt solbestralning. Far ej utsattas for temperaturer 6éver 50°C. Forvaras i ett
svalt och torrt utrymme. Kassera gasbehallaren pa ett sakert satt.

Denna Campingaz®-patron ska endast anviandas med Campingaz®-enheter och -anslutningar.
Folj bruksanvisningen som levererats med gasapparater.

Haltagbar patron: Byte av tom kassett: Genomfér detta foérfarande pa en val ventilerad plats
utan antandningskallor. Stang apparatens ventil. Kontrollera att kassetten ar tom (skaka och
se om vatska finns kvar). Skruva av den Ovre kranen helt. Byt ut anslutningspackningen om
den ar skadad eller forsvinner. Satt in den nya kassetten mot dess stdd. Skruva in den ovre
enheten helt.

Patron med ventil: VARNING! FAR EJ ATERFYLLAS. Far ej punkteras eller brannas, inte
ens efter anvandning. Byte av behallare : utfor bytet i ett val ventilerat utrymme, fritt fran
antandningskallor. Stang apparatens ventil. Ta bort enheten fran kassetten. Byt packning om
den ar skadad eller saknas. Satt i en ny patron.

Patron med skruvventil: Undvik att dra sénder gangorna. Dra endast at med handkraft.




Iz} Vaimistaja: APPLICATION DES GAZ, 219 Route de Brignais 69230 Saint-Genis-Laval, France

Varmista, ettd haavoittuvaisia kayttajia (kuten lapsia, vanhuksia ja vammaisia) valvoo henkild,
jolla on taydet fyysiset, henkiset ja sensoriset kyvyt, ettd he ovat saaneet tietoa laitteen
turvallisesta kaytosta ja etta he ymmartavat kayttoon liittyvat vaarat. Lapset eivat saa leikkia
laitteella. Lapset eivat saa koota, puhdistaa tai huoltaa laitetta.

Suositusika:
Kaasupatruunat ja -pullot: 15 vuotta

Kayta vain osia ja lisavarusteita, jotka on toimitettu tuotteen mukana tai ostettu valtuutetusta
huoltopisteesta. Ala kayta niitd muissa laitteissa tai muihin tarkoituksiin. K&yta tuotetta vain
sen oikeaan kayttotarkoitukseen, joka on kerrottu kayttdohjeissa.

VAARA

Erittain helposti syttyva kaasu. Sailyta lasten ulottumattomi. Varastoi paikassa, jossa
on hyva ilmanvaihto. Suojaa lammalta, kuumilta pinnoilta, kipindilta, avotulelta ja muilta
sytytyslahteilta. Tupakointi kielletty.

Vuotavasta kaasusta johtuva palo: Ei saa sammuttaa, jollei vuotoa voida pysayttaa
turvallisesti. Vuototapauksessa poista kaikki sytytyslahteet.

Suojattava auringonvalolta. Ala jata kaasupulloa yli +50°C asteen lampotilaan. Sailytettava
kuivassa ja viileassa tilassa. Sailyta tyhjia pulloja turvallisessa paikassa.

T&td Campingaz®-patruunaa tulee kayttada ainoastaan Campingaz®-laitteiden ja -liittimien
kanssa. Noudata grillin mukana toimitettuja ohjeita.

Puhkaistava patruuna: Tyhjan patruunan vaihtaminen: Suorita tama toimenpide hyvin
tuuletetussa paikassa, jossa ei ole sytytyslahteita. Sulje laitteen venttiili. Varmista etta
patruuna on tyhja (ravista nesteen sisaltd). Kierra taysin auki ylempi hanayksikko. Vaihda
litoksen tiiviste, jos se on vioittunut tai kadonnut. Pane uusi patruuna sen tukeen. Kierra
ylempi yksikko taysin kiinni.

Patruuna venttiililldi: HUOMIO: El SAA TAYTTAA UUDELLEEN. Al3 tee pulloon reikia tai
polta sita, vaikka se olisikin jo tyhja. Kaasupullon vaihto: Vaihda kaasupullo hyvin tuuletetussa
tilassa, joissa ei ole syttymislahteita. Sulje grillin venttiili. Viahda sinetti liittymisessa jos se on
vaurioitunut tai kadotettu. Uusi sailio kiinnitetaan.

Patruuna ruuviventtiililla: Valta kiristamista pois kierteilta. Kirista vain kasin.
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Hay que asegurarse de que los usuarios vulnerables (incluidos nifios, ancianos y personas
con alguna discapacidad) estén supervisados por alguien en plenas condiciones fisicas,
mentales y sensoriales, que hayan recibido instrucciones para el uso seguro del aparato
y que comprendan los peligros que conlleva. Los nifios no deben jugar con el aparato. El
montaje, la limpieza y el mantenimiento tampoco deben ser realizados por nifios.

Edad recomendada:
Bombonas y cartuchos de gas: 15 afios

Utilice unicamente las piezas o accesorios suministrados con el producto o adquiridos en
un centro de servicio autorizado. No use para otros dispositivos ni para otros fines. Utilice
el producto exclusivamente para los fines previstos, tal como se indica en el manual de
instrucciones.

PELIGRO

Gas extremadamente inflamable. Mantener fuera del alcance de los nifios. Almacenar en
un lugar bien ventilado. Mantener alejado del calor, de superficies calientes, de chispas, de
llamas abiertas y de cualquier otra fuente de ignicion. No fumar.

Fuga de gas en llamas:No apagar, salvo si la fuga puede detenerse sin peligro. En caso de
fuga, eliminar todas las fuentes de ignicion.

Proteger de la luz solar. No exponer a temperaturas superiores a 50 °C. Almacenar en un
lugar fresco y seco. Deje los cartuchos vacios en un lugar seguro.

Este cartucho de Campingaz® solo debe usarse con aparatos y conectores de Campingaz®.
Siganse las instrucciones de uso suministradas con el aparato.

Cartucho perforable: Como cambiar un cartucho vacié : Realizar esta operacion en un area
bien ventilada libre de fuente de ignicién. Cerrar la valvula del aparato. Asegurese que el
cartucho esta vacio (agitar para ver el contenido). Desatornille totalmente la unidad superior
de la tapa. Substituya la junta de la conexion si esta esta dafiado o se ha perdido. Introduce
el cartucho nuevo dentro de su soporte. Atornillar completamente la unidad superior.

Cartucho con valvula: ATENCION: NO RELLENAR. No agujerear/perforar, ni quemar,
incluso después de su uso. Sustitucion del cartucho : Realizar esta operacion en una
zona bien ventilada, y lejos de cualquier fuente de ignicion. Cerrar la valvula del aparato.
Desmontar el cartucho del aparato. Sustituir la junta de la conexion si esta deteriorada o se
ha perdido. Ponga un cartucho nuevo.

Cartucho con valvula enroscable: Evitar danar la rosca. Apretar a fondo solo manuelmente.




Fabbricante: APPLICATION DES GAZ, 219 Route de Brignais 69230 Saint-Genis-Laval, France

Assicurarsi che gli utenti vulnerabili (compresi i bambini, gli anziani e le persone con disabilita)
siano sorvegliati da una persona dotata di tutte le capacita fisiche, mentali e sensoriali, che
sia stata istruita sull'uso sicuro dell'apparecchio e che ne comprenda i rischi connessi. |
bambini non devono giocare con l'apparecchio. |l montaggio, la pulizia e la manutenzione non
devono essere effettuati da bambini.

Eta consigliata:
Cartucce e bombole del gas: 15 anni

Utilizzare esclusivamente le parti o gli accessori forniti con il prodotto o acquistati presso un
centro di assistenza autorizzato. Non utilizzarli per altri dispositivi o per altri scopi. Utilizzare il
prodotto esclusivamente per lo scopo previsto, come indicato nelle istruzioni per l'uso.

PERICOLO

Gas altamente infammabile. Tenere fuori dalla portata dei bambini. Conservare in luogo ben
ventilato. Tenere lontano da fonti di calore, superfici calde, scintille, famme libere o altre fonti
di accensione. Non fumare.

In caso d’'incendio dovuto a perdita di gas, non estinguere a meno che non sia possibile
bloccare la perdita senza pericolo. In caso di perdita, eliminare ogni fonte di accensione.
Proteggere dalla luce solare diretta. Non esporre a temperature superiori a 50°C. Conservare
in luogo fresco e secco. Depositare le cartucce vuote in un luogo sicuro.

Questa cartuccia Campingaz® deve essere utilizzata esclusivamente con dispositivi e
connessioni Campingaz®. Attenersi alle istruzioni d’uso fornite con I'apparecchiatura.

Cartuccia perforabile: Sostituzione della cartuccia vuota. Operare sempre in luogo ben
aerato e lontano da fonti infammabili. Premere il rubinetto della apparecchi; assicurarsi che
la cartuccia sia effettivamente vuota (scuoterla per sentire il caratteristico rumore del liquido).
Svitare completamente la parte superiore (rubinetto). Sostituire la guarnizione del rubinetto,
nel caso fosse deteriorata oppure nel casso fosse stata perduta Collocare la cartuccia nel suo
supporto. Avvitare a fondo la parte superiore.

Cartuccia con valvola: ATTENZIONE: NON RICARICARE. Non bucare/forare o bruciare
nemmeno dopo l'uso. Sostituzione della cartuccia: Eseguire I'operazione in ambiente ben
ventilato, libero da sorgenti di calore. Chiudere la valvola dell’apparecchio. Rimuovere la
cartuccia dall’apparecchio. Sostituire la guarnizione qualora risulti danneggiata o sia andata
perduta. Sistemare una cartuccia nuova.

Cartuccia con valvola a vite: Evitare la filettatura storta. Avvitare solo a mano.
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Fabricante: APPLICATION DES GAZ, 219 Route de Brignais 69230 Saint-Genis-Laval, France

Certifique-se de que os utilizadores vulneraveis (incluindo criangas, idosos e pessoas com
deficiéncia) sao supervisionados por uma pessoa com plenas capacidades fisicas, mentais
e sensoriais, que tenha recebido instrugdes para uma utilizacdo segura do aparelho e
que compreenda os perigos envolvidos. As criangas nao devem brincar com o aparelho. A
montagem, limpeza e manutenc¢do n&o devem ser realizadas por criangas.

|ldade recomendada:
Cartuchos e botijas de gas: 15 anos

Utilize apenas pegas e acessorios fornecidos com o produto ou adquiridos junto de um centro
de servigo pos-venda autorizado. Nao utilize para outros dispositivos ou outras finalidades.
Utilize o produto exclusivamente para a finalidade prevista, conforme indicado nas instru¢des
de utilizagdo.

PERIGO

Gas extremamente inflamavel. Conservar fora do alcance das criangas. Armazenar em local
bem ventilado. Manter afastado do calor, superficies quentes, faisca, chama aberta e outras
fontes de ignigdo. Nao fumar.

Incéndio por fuga de gas: n&o apagar, a menos que se possa deter a fuga em seguranca. Em
caso de fuga, eliminar todas as fontes de ignicéo.

Proteger dos raios solares. Nao expor a uma temperatura superior a 50°c. Armazenar em
local fresco e seco. Deve colocar os cartuchos vazios num local seguro.

Este cartucho Campingaz® apenas deve ser utilizado com dispositivos e conexdes
Campingaz®. Seguir as instrucdes de utilizagéo fornecidas com o aparelho utilizado.

Cartucho perfuravel: Troca do cartucho vazio. Operar num local bem arejado e longe de
qualquer fonte de inflamagéo. Fechar a torneira do aparelho. Confirmar que o cartucho esta
completamente vazio. (Agitar para ouvir o ruido do liquido). Desenroscar completamente a
parte superior (torneira). Substituir a junta z deste conjunto, se esta se encontra deteriorada
ou inutilizavel. Colocar o cartucho dentro do seu suporte. Enroscar completamente a parte
superior.

Cartucho com valvula: ATENCAO: NAO REUTILIZAR. N&o furar ou aquecer mesmo depois
da utilizacdo. Troca do cartucho: executar esta operacdo num espago bem ventilado e livre
de fontes de ignigdo. Fechar a valvula do aparelho. Retirar o cartucho aparelho. Substituir a
junta da ligacao se esta estiver danificada ou se tenha perdido. Colocar um cartucho novo.
Cartucho com valvula de rosca: Agir com cuidado para nao deteriorar o roscado. Aparafusar
apertando com a mao.
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[Xe] Produsent: APPLICATION DES GAZ, 219 Route de Brignais 69230 Saint-Genis-Laval, France

Sorg for at sarbare brukere (som barn, eldre og personer med nedsatt funksjonsevne) er
under tilsyn av en person som kan handtere de fysiske, psykiske og sensoriske utfordringene,
at personene har lest instruksjonene for sikkert bruk av apparatet, og at alle forstar risikoen
som medfelger. Barn ma ikke leke med apparatet. Montering, rengjering og vedlikehold ma
ikke gjgres av barn.

Anbefalt alder:
Gasspatroner og -sylindre: 15 ar

Bruk kun deler eller tilbehgr som er levert med produktet, eller som er kjgpt fra en autorisert
tienesteforhandler. Ikke bruk dem til andre enheter eller for andre formal. Bruk produktet kun
for det tiltenkte formalet som er angitt i bruksinstruksjonene.

FARE

Ekstremt brennbar gass. Oppbevares utilgjengelig for barn. Lagres pa et luftig sted. Hold
unna varme, varme overflater, gnister, apen ild og andre antenningskilder. Rgyking forbudt.
Brann ved gasslekkasje: lkke slukk med mindre lekkasjen kan stanses pa en sikker mate.
Fjern alle tennkilder ved lekkasje.

Unnga direkte sollys. Ma ikke utsettes for temperaturer over 50 °C. Oppbevares pa et tort,
kjglig sted. Vennligst legg tomme gasspatroner pa et trygt sted.

Denne Campingaz®-patronen skal kun brukes sammen med utstyr og tilkoblinger av
Campingaz®-type. Folg anvisningen som fulgte med apparatet.

Punkterbar patron: Skifte en tom patron: Utfar utskiftningen i et godt ventilert omrade, uten
antenningskilder. Lukk apparatventilen. Pass pa at patronen er tom (rist den for flytende
innhold). Skru den gvre pluggenheten helt av. Skift ut tilkoblingspakningen hvis den er skadet
eller mistet. Sett den nye patronene inn i holderen. Skru den gvre enheten helt fast.

Patron med ventil: ADVARSEL: KUN TIL ENGANGSBRUK. lkke stikk hull pa patronen eller
brenn den, selv etter at den er tom. Skifte patron: Patroner ma skiftes pa et godt ventilert sted
uten tennkilder. Lukk ventilen pa apparatet. Skill apparatet fra patronen. Skift ut hetten pa
tilkoblingen, hvis den er skadd eller mangler. Sett i en ny beholder.

Patron med skruventil: Unnga a skru i pa tvers av gjengene. Skru kun til med handstyrke.
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[136e] Fabricant: APPLICATION DES GAZ, 219 Route de Brignais 69230 Saint-Genis-Laval, France

Asigurati-va ca utilizatorii vulnerabili (inclusiv copiii, varstnicii si persoanele cu dizabilitati) sunt
supravegheati de o persoana cu depline capacitati fizice, mintale si senzoriale, ca au fost
instruiti sa utilizeze in siguranta aparatul si ca inteleg pericolele implicate. Copiii nu trebuie
sa se joace cu aparatul. Asamblarea, curatarea si intretinerea nu trebuie efectuate de catre
copiii.

Varsta recomandata:
Cartuse si butelii de gaz: 15 ani

Utilizati doar piesele sau accesoriile furnizate impreuna cu produsul sau achizitionate de la
un centru de service autorizat. Nu le utilizati pentru alte dispozitive sau in alte scopuri. Folositi
produsul exclusiv pentru scopul prevazut, conform instructiunilor de utilizare.

PERICOL

Gaz extrem de inflamabil. A nu se lasa la indemana copiilor. A se depozita intr-un spatiu bine
ventilat. A se pastra departe de surse de caldura, suprafete fierbinti, scantei, flacari si alte
surse de aprindere. Fumatul interzis.

Incendiu cauzat de o scurgere de gaz: nu incercati sa stingeti, decat daca scurgerea poate fi
oprita in siguranta. in caz de scurgeri, eliminati toate sursele de aprindere.

A se proteja de razele soarelui. A nu se expune la temperaturi de peste 50°C. A se depozita
in loc uscat si racoros. Cartusele goale se vor depozita intr-un loc sigur.

Cartusul Campingaz® trebuie utilizat doar cu dispozitive si conexiuni Campingaz®. urmati
instructiunile din manualul de utilizare primit o data cu aparatul.

Cartus perforabil: Schimbarea unei butelii goale: Urmati instructiunile din manualul de
utilizare primit odata cu aparatul. Schimbati butelia intr-un loc aerisit si departe de surse de
caldura. Inchideti robinetul aparatului. Asigurati-va c& butelia este goald (scuturati butelia
pentru a verifica daca mai este lichid). Deconectati butelia de aparat prin desurubare. Inlocuiti
garnitura daca este deteriorata sau pierduta. Prin ingurubare, conectati o noua butelie in locul
special prevazut.

Cartus cu supapa: WATENTIE : NU REINCARCATI BUTELIA. Nu g&uriti si nu aruncati in
foc butelia nici chiar dupa golire. Schimbarea buteliei: Schimbati butelia intr-un loc aerisit
si departe de surse de caldura. Inchideti robinetul aparatului. Demontati aparatul si butelia.
Tnlocuiti racordul daca este deteriorat sau pierdut. Puneti un cartus nou.

Cartus cu supapa cu filet: Evitati infiletarea defectuoasa. Insurubati numai manual.
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Producent: APPLICATION DES GAZ, 219 Route de Brignais 69230 Saint-Genis-Laval, France

Nalezy upewnic sie, ze uzytkownicy moggcy mie¢ pewne trudnosci (w tym dzieci, osoby
starsze i osoby niepetnosprawne) sg pod nadzorem osoby o petnych zdolnosciach fizycznych,
umystowych i sensorycznych, ze zostali poinstruowani w zakresie bezpiecznego korzystania
Z urzagdzenia i rozumiejg zwigzane z nim zagrozenia. Nie pozwala¢ dzieciom na zabawe
urzgdzeniem. Dzieci nie mogg przeprowadza¢ montazu, czyszczenia i konserwacji.

Zalecany wiek:
Wktady i butle gazowe: 15 lat

Uzywac wytgcznie czesci i akcesoriow dostarczonych wraz z produktem lub zakupionych
w autoryzowanym centrum serwisowym. Nie uzywac ich w innych urzgdzeniach ani w innym
celu. Uzywac produktu wytgcznie zgodnie z jego przeznaczeniem, zgodnie z instrukcjg
obstugi.

NIEBEZPIECZENSTWO

Skrajnie tatwopalny gaz. Chroni¢ przed dzie¢mi. Przechowywac¢ w dobrze wentylowanym
miejscu. Przechowywac z dala od zrodet ciepta, gorgcych powierzchni, zrodet iskrzenia,
otwartego ognia i innych zrodet zaptonu. Nie palic.

W przypadku ptoniecia wyciekajgcego gazu: Nie gasic, jezeli nie mozna bezpiecznie
zahamowac wycieku. W przypadku wycieku wyeliminowa¢ wszystkie zrodta zaptonu.

Chroni¢ przed bezposrednim nastonecznieniem. Nie wystawiaC na temperature powyzej
50°C. Przechowywa¢ w chtodnym i suchym miejscu. Odt6z puste kasety w bezpieczne
miejsce.

Ten kartusz Campingaz® powinien byé uzywany wytgcznie z urzgdzeniami i potgczeniami
Campingaz®. Postepowaé zgodnie z instrukcjg dotgczong do urzgdzenia.

Kartusz z mozliwoscig przebicia: Zmiana naboju : Wymiany dokonywa¢ w dobrze
przewietrzonym miejscu, wolnym od zrodet ognia. Zamkng¢ zawoér urzadzenia. Upewnic sie,
ze nabdj jest pusty (wstrzgsajgc sprawdzamy czy w srodku jest ptyn). Catkowicie odkreci¢
gorng czesc urzadzenia, aby wyjg¢ nabdj. Wymieni¢ uszczelke jezeli jest zniszczona lub gdy
zagineta. Zamontowac¢ nowy nabdj w podstawie. Catkowicie dokreci¢ gérng czesc.

Kartusz z zaworem: UWAGA: NIE NAPELNIAC POWTORNIE. Nie przektuwaé ani
nie spalac, nawet po zuzyciu. Wymiane pojemnika: wykona¢ w dobrze wentylowanym
pomieszczeniu z dala od zrodet zaptonu. Zamkng¢ zawor urzgdzenia. Zdjg¢ pojemnik z
urzadzenia. Wymieni¢ uszczelke potagczenia, jesli jest uszkodzona lub zniszczona. Zamontu;j
nawg butle.

Kartusz z zaworem Srubowym: UnikaC tworzenia watkow krzyzowych. Przykrecac tylko
recznie.
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[T[¥] Gyarto: APPLICATION DES GAZ, 219 Route de Brignais 69230 Saint-Genis-Laval, France

Ugyeljen arra, hogy a veszélyeztetett felnasznalékat (ideértve a gyermekeket, az id6s
embereket, ill. a fogyatékkal él6 személyeket) egy fizikai, mentalis és érzékszervi képessegeit
teljes mértékben bird6 személy felugyelje, akit megfelel6 mdédon kiképeztek a készulék
biztonsagos hasznalatara, és aki tisztaban van a vonatkozé veszélyekkel. A készulékkel
nem jatszhatnak gyermekek. A készulék Osszeszerelését, tisztitasat és karbantartasat nem
végezhetik gyermekek.

Javasolt életkor:
Gazpatronok és gazpalackok: 15 év

Csak a termékhez mellékelt, vagy hivatalos markakeresked6tdl beszerzett alkatrészeket és
tartozékokat hasznalja a termékhez. Ne hasznalja 6ket mas készulékekhez vagy célokra.
A terméket kizarélag a rendeltetésének megfelel6éen hasznalja, a hasznalati utmutatéban
ismertetett modon.

VESZELY

Rendkivil tizveszélyes gaz. Gyermekektdl elzarva tartandd. Jol szell6z6 helyen tarolando.
H6t6l, forrd fellletektdl, szikratdl, nyilt langtol és mas gyujtoforrastdl tavol tartando. Tilos a
dohanyzas.

Eg6 szivargé gaz: Csak akkor szabad a tiizet oltani, ha a szivargas biztonsagosan
megszuntethetd. Szivargas esetén meg kell szintetni az 6sszes gyujtoforrast.

Védje a napsugarzas kozvetlen hatasatol!l. Az 50 °C hémeérsékletet ne lépje tull. Szaraz,
hivos helyen tarolja!. Keérjuk, a kiurult gazpalack elhelyezését biztonsagos hulladéklerakd
helyen végezze.

Ez a Campingaz® patron kizarélag Campingaz® késziilékekkel és csatlakozokkal hasznalhato.
Tartsa be a készulék hasznalati utasitasait.

Lyukaszthaté patron: Az Ures palack cseréje: A cserét j0l szell6ztethetd helyiségben
végezze, ahol nincs tlzforras. Zarja be a készuléken a szelepet. Gy6z6djon meg, hogy a
palack Ures (razza meg). Valassza szét a készulék fels6 részét. Cserélje ki a tomitést, ha
sérult, vagy elveszett. Helyezze a tartéba az uj palackot. Csavarja ra a készulék fels6 részét
teljesen.

Szelepes patron: FIGYELEM: UJRATOLTENI TILOS. A gazpatront atvagni, kilyukasztani
vagy heviteni akkor sem szabad, ha Ures!. A gazpatron cseréje: végezze ezt a mlveletet
egy jol szell6zb, thzbiztos helyen!. A készllék zaroszelepét zarja ell. A készuléket vegye le a
gazpatronrodl! Cserélje le a sérult vagy hianyos tomitést!. Helyezzen be egy uj patront.
Csavaros szeleppel ellatott patron: A becsavarasanal ugyeljen ra, hogy ne okozzon
menetszakadast félrekapatott menettel. Csak kézi er6vel huzza meg.
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[T Proizvodaé: APPLICATION DES GAZ, 219 Route de Brignais 69230 Saint-Genis-Laval, France

Pazite na to da ranjive korisnike (ukljuCujuci djecu, starije osobe i osobe s invaliditetom)
nadzire osoba s punim tjelesnim, mentalnim i osjetilnim sposobnostima, da se oni upute u
sigurnu upotrebu uredaja i razumiju povezane opasnosti. Djeca se ne smiju igrati uredajem.
Djeca ne smiju provoditi sastavljanje, €iS¢enje ni odrzavanje.

Preporu€ena dob:
Plinske patrone i cilindri: 15 godina

Upotrebljavajte samo dijelove i dodatnu opremu koji su isporu¢eni s proizvodom ili kupljeni u
ovlastenom servisnom centru. Nemojte ih upotrebljavati za druge uredaje ni u druge svrhe.
Upotrebljavajte proizvod isklju€ivo u skladu s namjenskom upotrebom, koja je navedena u
uputama za upotrebu.

OPASNOST

lzuzetno zapaljiv plin. Drzati van dohvata djece. Skladistiti na dobro provjetravanom mijestu.
Cuvati odvojeno od topline, vruéih povrsina, iskri, otvorenih plamena i ostalih izvora paljenja.
Ne pusiti.

Istiecanje zapaljivog plina: Ne gasiti ako se istjecanje ne moze zaustaviti bez opasnosti. U
slucaju istjecanja ukloniti sve izvore paljenja.

Ne izlagati direktno suncu. Ne izlagati temperaturama viSim od 50°C. Drzati na hladnom i
suhom mjestu. Prazne kartuse molimo odloZite na sigurno mjesto.

Ovaj Campingaz® uloZak treba koristiti samo s Campingaz® uredajima i prikljuécima. Slijedite
uputstva za uporabu uredaja.

Ulozak koji se moze probusiti: Izmjena kartuSe: Izvodite radnju na dobro prozraCenom
prostoru, daleko od zapaljivih izvora. Zatvorite ventil troSila. Uvjerite se da je kartuSa prazna
(protresite ju, ako ne Cujete tekuci dio - prazna je). Potpuno odvrnite troSilo od kartuse.
Zamjenite sastavni zglob na troSilu ako je oStecen ili izgubljen. Umetnite novu kartusu.
Potpuno pricvrstite kartusu tako da ju zavrnete u troSilo.

Ulozak s ventilom: UPOZORENJE : ZABRANJENO PONOVO PUNITI. Ne busiti/probijati/
spaljivati, ¢ak niti kada je kartuSa ispraznjena. lzmjena kartuSu : Izvodite radnju na dobro
prozracenom prostoru, daleko od zapaljivih izvora. Zatvorite ventil uredaja. Ulozak odvojite od
uredaja. Zamijenite brtvu spoja ako je ostecena ili izgubljena. Umetnite novi ulozak.

Ulozak s navojnim ventilom: Izbjegavajte krivo zavijanje.Zavijanje troSila na kartuSu izvodite
iskljucivo ruc¢no.
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[e]3] Karaokeuaoriig: APPLICATION DES GAZ, 219 Route de Brignais 69230 Saint-Genis-Laval, France

BeBaiwBeite 011 01 eUGAWTOI XPAOTEG (CUPTTEPIAANPBAVOPEVWV TWV TTAIBIWY, TWV NAIKIWPEVWY
KAl TWV atOpwV Pe avatrnpia) emBAETTOVTAl OTTO ATOPO YE TTAAPEIG CWUATIKEG, TIVEUMOTIKEG
KOl a100nNTNPIOKES IKAVOTNTEG, OTI €Xouv AGRBEl odnyieg yia TNV Aao@aAr Xprion TNG CUOKEUNG Kal
OTI KATAVOOUV TOUG OXETIKOUG KIVOUVOUG. Ta TTaidid dev TTpETTeEl va Traidouv pe T ouokeun. H
OuvapuoAdynaorn, o KaBapIoudg Kal N oUVTAPNON OEV TTPETTEI VA TTPAYUATOTTOIOUVTAI ATTO TTaIdIC.

2UVIOTWWPEVN NAIKIQ:
Quaoiyyia kal QIaAeg agpiou: 15 £€1n

XpnoiyoTroleite YOvo Ta €EAPTAMATA 1] ALECOUAP TTOU TTAPEXOVTAI YE TO TTPOIOV I TTOU
ayopdoTtnkav atrd €0UCIOdOTNUEVO KEVTPO OEPPIG. MnV Ta XPNOIUOTIOIEITE YIa AAAEG CUOKEUEG
N yia GAAOUG OKOTTOUG. XPNOIUOTIOIEITE TO TTPOIOV ATTOKAEIOTIKA YIA TOV TTPOBAETTOUEVO OKOTTO
TOU, OTTWG AVaPEPETAI OTIG 0dNYiES XpPHong.

KINAYNOZ

ECaipeTiKG eU@AekTO aéplo. Makpld atrod TTaidid. ATToBnkeveTal oe KAAA agpI(OPEVO XWPO.
Makpid atré BepudTNTA/OTTIVOAPEG/YUUVES QAOYEC/BEpUEG ETTIQAVEIEG. — MV KOTTVICETE.
Alappor, eAeyouevou agpiou: Mnv Tnv oBAOETE, EKTOG €AV YTTOPEITE va OTAPATHOETE TN
d1appon XwpIg KivOuvo. Z& TTEPITITWON dIAPPONG, ECOAEIWPTE OAEG TIG TTNYEG AVAPAEENG.
KpaTtioTe 10 yakpld ammd Tnv nAiakr akTivoBoAia. Na pnv ekTiBeTal oe Bepuokpaacia
peyaAuTepn atrd 50°C. ATToBnKeUEeTE TO QIAAIDIO 08 dpooePS Kal ENpd Xwpo. ToTToBeTAOTE TA
adela @IaAidia o€ aoPAAEG HEPOG.

AuTo To doxeio Campingaz® TTPETTEl va XPNOIMOTIOIEITAl OVO PE GUOKEUEG KAl CUVOETEIC TNG
Campingaz®. AKOAOUBAOTE TIG 0dNyiEC XPAONS TN GUGKEUNS TTOU XPNOIPOTIOIEITE JE QUTO TO
@1aAidio.

Ailatpriioipo doxeio: AANayr adeiou @iaAidiou: H alhayry @iaAidiou TTPETTEI va YiVETAI € XWPO
KOAG aepIfOPEVO, Pakpld atrd KABe TNy avagAeéns. KAgiote Tn oTpd@Iyya TNG OUOKEUNG.
BeBaiwBeite 611 TO @IaAIdIO gival KeEVO (AVAKIVIOTE TO yIA va BIATTIOTWOETE TNV UTTAPEN uypou
TTEPIEXOMEVOU). =€BIOWOTE EVTEAWG TO ETTAVW PEPOG TNG CUOKEUNG. AVTIKATAOTHOTE TO AQOTIXO
TTOU OTEYQAVOTTOIEI TN OUVOEDN, av auTd £xel PBapei ) xabei. ToTToBeTHOTE TO VEO PIaAiIdIO OTN
Baon Tou. =avapIdwaoTe PEXPI TEAOUG TO ETTAVW PEPOG TNG OUOKEUNG.

Aoxeio pe BaABida: NMPOXOXH: AEN =ANAIEMIZETAI. Mnv TpuTrdte | Kaite T0 QIOAidIO
akOpa kal HETA TN Xpron. ANayr @iaAidiou: AANAETE To @IaAidio o€ éva KOAG agPICOPEVO XWPO
Kal JOoKpIG atrd KABe 1Ty avagAegng. KAsiote Tn oTpd@Iyya TNG OUOKEUNRG. ATTOOUVOEDTE
TN OUOKeUN atro 1O PIaAidIo. AVTIKOTAOTACTE TN PpodéAa ouvdeong av €xel @Bapei ) XaBei.
ToTToBETAOTE MIA VEQ KATETA.

Aoxeio pe B1OWTA BaABida: ATToQuUyeTE TNV €0QAAUEVN €UBUYPAUMION TWV BIOWTWY PEPWV.
BidwaoTte o@ixTd pubévo pe 10 XEPL.
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IE]} Proizvajalec: APPLICATION DES GAZ, 219 Route de Brignais 69230 Saint-Genis-Laval, France

Poskrbite, da ranljive uporabnike (vkljuéno z otroki, starejSimi osebami in osebami s
posebnimi potrebami) nadzira oseba z vsemi telesnimi, duSevnimi in utnimi sposobnostmi
ter da so bili o varni uporabi naprave pouceni in razumejo povezane nevarnosti. Otroci naj se
z napravo ne igrajo. Otroci ne smejo izvajati montaZze, CiSCenja in vzdrZevanja.

PriporoCena starost:
Plinske kartuSe in jeklenke: 15 let

Uporabite samo dele ali dodatno opremo, ki je prilozena izdelku ali kupljena pri pooblas€enem
servisnem centru. Ne uporabljajte jih za druge naprave ali namene. Izdelek uporabljajte samo
za njegov predviden namen, kot je navedeno v navodilih za uporabo.

NEVARNO

Zelo lahko vnetljiv plin. Hraniti zunaj dosega otrok. Hraniti na dobro prezraCevanem mestu.
Hraniti lo€eno od vrocine, vro€ih povrsin, isker, odprtega ognja in drugih virov vZiga. Kajenje
prepovedano.

PoZar zaradi uhajanja plina: Ne gasiti, ¢e pus€anja ni mogoc€e varno zaustaviti. V primeru
uhajanja odstraniti vse vire vZiga.

ZaScitite kartuSo pred direktno sonéno svetlobo! Ne izpostavljajte kartuSe temperaturam,
vi§jim od 50 °C! Odlozite prazno kartuso na varno in primerno mesto! Prosimo, da prazne
kartuSe odlozite na varno mesto.

Ta vlozek Campingaz® je treba uporabljati samo z napravami in prikljuéki Campingaz®.
Upostevaijte prilozena navodila za uporabo.

Prebojni viozek: Menjava kartuSe : Menjavo opraviti na dobro prezratevanem mestu,
stran od virov vziga. Zapreti ventil naprave. S tresenjem preveriti praznost kartuse. Oduviti
kompletno Sneti napravo s kartuSe. Zamenjati poSkodovano oziroma nadomestiti izgubljeno
tesnilo naprave. Vstaviti novo kartuSo v bazo naprave. Priviti napravo nazaj.

Vlozek z ventilom: WOPOZORILO! Ni za ponovno polnjenje. Ne preluknjajte ali sezigajte
kartuSe, niti ko je prazna! Zamenjajte kartuso v dobro prezraCevanem prostoru, stran od
virov vziga : Zapreti ventil naprave. Sneti napravo s kartuSe. Vstavite novo tesnilo, Ce je staro
poskodovano ali izgubljeno!. Vstavite novo kartuso.

Vlozek z vijaCnim ventilom: Paziti na pravilno names&enost navojev. Priviti samo z roko.
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Razotajs: APPLICATION DES GAZ, 219 Route de Brignais 69230 Saint-Genis-Laval, France

Parliecinieties, ka neaizsargatus lietotajus (tostarp bérnus, vecaka gadagajuma cilvékus un
cilvékus ar invaliditati) uzrauga persona ar pilnu fizisko, garigo un sensoro spéju, ka viniem ir
doti noradijumi par ierices droSu lietoSanu un vini saprot ar to saistitos apdraudéjumus. Bérni
nedrikst spéléties ar iekartu. Montazu, tiriSanu un apkopi nedrikst veikt bérni.

leteicamais vecums:
Gazes kartridzi un baloni: 15 gadi

Izmantojiet tikai tas detalas vai piederumus, kas piegadati kopa ar produktu vai iegadati
pilnvarota apkalpoSanas centrd. Neizmantojiet tos citam iericém vai citiem mérkiem.
Izmantojiet produktu tikai paredzétajam mérkim, k& noradits lietoSanas instrukcija.

BISTAMI

Ipasi viegli uzliesmojosa gaze. Sargat no bérniem. Glabat labi védinama vieta. Sargat no
karstuma, karstam virsmam, dzirkstelem, atklatas uguns un citiem aizdeg8anas avotiem.
Nesmeékeét.

DegSanas gazes noplude: Nedzeést, ja vien nopladi var apstadinat drosa veida. Nopludes
gadijuma noverst visus uzliesmos$anas avotus.

Sargat no tieSas saules staru iedarbibas! Nepaklaut temperatarai, kas parsniedz 50 °C!
Uzglabat vésa un sausa vieta! TukSos kartridzus IGdzam utilizét droSa vieta.

Sis Campingaz® kartridZs jalieto kopa ar Campingaz® iericém un savienojumiem. levérot
lietoSanas noradijumus, kas pievienoti iericei!

Caurdurams kartridzs: Kartridza maina: veiciet So darbibu labi ventiléta vieta, kura nav
aizdegSanas izraisitaju. Aizveriet ierices varstu. Parliecinieties, ka kartridzs ir tukSs (sakratiet,
lai konstatétu Skidrumu). Noskruveéjiet visu aug$Séjo dalu. Ja savienojuma blive ir bojata vai
nozaudéta, nomainiet to. levietojiet jauno kartridzu turétaja un ieskravéjiet lidz galam augséjo
dalu.

Kartridzs ar varstu: BRIDINAJUMS: NEUZPILDIT! Nedurt/neurbt un nededzinat pat
péc izlietoSanas! Mainot gazes balonu: $o darbibu veikt labi védinamas vietas, prom no
aizdegSanas avotiem! Aizveért ierices varstu! Nomontét gazes balonu no ierices! Nomainit
savienojuma blivi, ja ta ir bojata vai pazaudéta! levietojiet jaunu kartridzs.

Kartridzs ar skrivéjamu varstu: Izvairities no vitnes aprausanas. Aizskruveét tikai ar roku!
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Gamintojas: APPLICATION DES GAZ, 219 Route de Brignais 69230 Saint-Genis-Laval, France

Uztikrinkite, kad pazeidziamus naudotojus (jskaitant vaikus, vyresnio amziaus Zmones ir

P —

baty pranesta apie saugy prietaiso naudojimg ir jie suprasty susijusius pavojus. Vaikai neturi
Zaisti su prietaisu. Vaikai negali atlikti surinkimo, valymo ir techninés prieziaros darby.

Rekomenduojamas amzius:
Dujy kasetés ir balionai: 15 metai

Naudokite tik tas dalis ar priedus, kurie pateikti kartu su gaminiu arba kuriuos jsigijote
jgaliotame aptarnavimo centre. Nenaudokite jy kitiems prietaisams ar kitiems tikslams. Gaminj
naudokite tik pagal paskirtj, kaip nurodyta naudojimo instrukcijoje.

PAVOJINGA

YpacC degios dujos. Laikyti vaikams neprieinamoje vietoje. Laikyti gerai védinamoje vietoje.
Laikyti atokiau nuo Silumos Saltiniy, karsty pavirsiy, ZieZirby, atviros liepsnos arba kity degimo
Saltiniy. Nerakyti.

Dujy nuotékio sukeltas gaisras: Negesinti, nebent nuotékj buty galima saugiai sustabdyti.
Nuotékio atveju, pasalinti visus uzdegimo Saltinius.

Saugoti nuo tiesioginés saulés Sviesos. Laikyti ne aukstesnéje kaip 50 °C temperataroje.
Laikyti vesioje sausoje vietoje. TusCias kasetes laikykite saugioje vietoje.

Si ,Campingaz®™ kaseté turi bati naudojama tik su ,Campingaz®™ jrenginiais ir jungtimis.
laikykités prie prietaiso pridedamos naudojimo instrukcijos.

Perduriama kaseté: KeiCiant kasete: Sig operacijg atlikite gerai védinamoje patalpoje, kurioje
néra jokiy uzsidegti galinCiy Saltiniy. Uzdarykite jrenginio voztuva. |sitikinkite, kad kaseté
yra tusCia (pakratykite, ar néra skyscio). VisiSkai atsukite virSutine dalj. Pakeiskite jungties
sandariklj, jei jis pazeistas arba prarastas. |Jdékite naujg kasete | jos laikiklj ir visiSkai uzsukite
virSutine dalj.

Kaseté su voztuvu: |[SPEJIMAS: NEBANDYTI PRIPILDYTI IS NAUJO. Nepradurti ir (arba)
nepersmeigti arba nedeginti net panaudotos. Kasetés keitimas: Sig operacijg atlikite gerai
védinamoje vietoje, kurioje néra uzdegimo Saltiniy. Uzdarykite prietaiso voztuva. ISimkite
kasete iS jrenginio. Jei jungties sandariklis apgadintas arba jo néra, pakeiskite sandariklj.
Jdékite naujg kaseté.

Kaseté su uzsukamuoju voztuvu: Venkite neteisingo varzto sukimo. Prisukite tik rankiniu
badu.
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[33 Tootja: APPLICATION DES GAZ, 219 Route de Brignais 69230 Saint-Genis-Laval, France

Veenduge, et haavatavaid kasutajaid (sealhulgas lapsi, eakaid ja puuetega inimesi) jalgiksid
inimesed, kellel on kdik fuusilised, vaimsed ja sensoorsed voimed, et neile oleks antud juhised
seadme ohutu kasutamise kohta ning et nad moistaksid seadme kasutamisega kaasnevaid
ohte. Lapsed ei tohi seadmega mangida. Lapsed ei tohi seadet kokku panna, puhastada ega
hooldada.

Soovituslik vanus:
Gaasipadrunid ja -balloonid: 15 aastat

Kasutage ainult tootega kaasas olevaid voi volitatud teeninduskeskusest ostetud osi voi
tarvikuid. Arge kasutage neid muude seadmetega véi muudel eesmarkidel. Kasutage toodet
ainult selle ettenahtud eesmargil, nagu kirjeldatud kasutusjuhistes.

ETTEVAATUST

Eriti tuleohtlik gaas. Hoida lastele kattesaamatus kohas. Hoida hasti ventileeritavas kohas.
Hoida eemal soojusallikast, kuumadest pindadest, sademetest, leekidest ja muudest
suuteallikatest. Mitte suitsetada.

Lekkiva gaasi pdlemise korral mitte kustutada, valja arvatud juhul, kui leket on vdimalik
ohutult peatada. Lekke korral eemaldada kdik suuteallikad.

Kaitsta otsese paikesevalguse eest. Valtida temperatuuri tle 50 °C. Hoida kuivas ja jahedas
kohas. Tuhjad balloonid kdrvaldada ohutusse kohta.

Seda ettevétte Campingaz® padrunit tohib kasutada ainult koos ettevétte Campingaz®
seadmete ja Uhendustega. Jargida gaasiseadmele kaasapandud kasutusjuhendit.

Labistatav padrun: Padruni vahetamine: tehke see toiming hea ventilatsiooniga kohas, kus
pole suuteallikaid. Sulgege seadme ventiil. Veenduge, et padrun oleks tuhi (raputage vedela
sisu kontrollimiseks). Keerake ulemine seade taielikult pealt maha. Kui Uhenduse tihend on
kahjustunud véi kadunud, vahetage see valja. Paigaldage uus padrun toesse ja keerake
ulemine seade taielikult kulge.

Ventiiliga padrun: HOIATUS: GAASIBALLOONI EI TOHI UUESTI TAITA. Ka kasutatud
gaasiballooni ei tohi 1abi torkida véi tuhjaks pdletada. Gaasiballooni vahetus tuleb teha
odues/hastiventileeritavas ruumis, kus puuduvad suuteallikad. Sulgege gaasiseadme kraan.
Eemaldage gaasiballoon gaasiseadme kuljest. Asendage tUhendusliitmiku tihend, kui see on
katkine vdi puudub. Sisesta uus padrun.

Sissekeeratava ventiiliga padrun: Valtige keerme kahjustamist. Keerake kinni ainult kae
jouga.
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Vyrobce: APPLICATION DES GAZ, 219 Route de Brignais 69230 Saint-Genis-Laval, France

Zranitelni uzivatelé (napf. déti, starSi osoby a osoby se zdravotnim postizenim) museji byt
pod dohledem osoby s plnymi fyzickymi, duSevnimi a smyslovymi schopnostmi a museji byt
pouceni 0 bezpecném pouzivani spotfebiCe a chapou nebezpeci, ktera s nim souviseji. Se
spotfebiCem si nesmé&ji hrat déti. Déti nesméji spotiebi¢ sestavovat, Cistit ho ani provadét
jeho udrzbu.

Doporuceny vék:
Plynové kartuSe a lahve: 15 let

Pouzivejte pouze dily nebo pfisluSenstvi dodavané s vyrobkem nebo zakoupené od
autorizovaného servisniho partnera. Nepouzivejte je s jinymi vyrobky nebo pro jiné ucely.
Vyrobek pouzivejte vyhradné pro jeho urCeny ucel uvedeny v navodu k pouZiti.

NEBEZPECI

Extrémné hoflavy plyn. Uchovavejte mimo dosah déti. Skladujte na dobfe vétraném misté.
Chrante pfed teplem, horkymi povrchy, jiskrami, otevienym ohném a jinymi zdroji zapaleni.
Zakaz koufeni.

Pozar unikajiciho plynu: Nehaste, nelze-li unik bezpecné zastavit. V pfipadé uniku odstrarite
vSechny zdroje zapaleni.

Chranit pfed pfimym slunecnim zafenim. Nevystavovat teplotam nad 50°C/120°F. Skladujte v
chladném a suchém misté. Prazdné kartu$e likvidujte na bezpeéném misté.

Tato kazeta Campingaz® se smi pouzivat pouze se zafizenimi a pFipojkami Campingaz®.
DodrZujte navod k pouziti dodavany se spotfebiCem.

Propichnutelna kazeta: Vyména prazdné nadoby (viz diagram): Tuto operaci provadéjte na
dobfe vétraném misté, kde se nenachazeji zadné zdroje vzniceni.Zaviete ventil spotfebicCe.
Ujistéte se, Ze nadoba je prazdna (zatfesenim,zda neobsahuje kapalnou fazi). Upln& oddélte
vrchni ¢ast spotfebice. Nahradte tésnéni, pokud je porusené nebo ztracené. Vlozte do drzaku
novou kartusi. PfiSroubujte vrchni ¢ast spotrebi¢e na doraz.

Kazeta s ventilem: UPOZORNENI: ZNOVU NENAPLNOVAT. Neprorazet, nepropichovat
nebo nespalovat ani po vyprazdnéni. Vyména nadoby: V tuto operaci provadéjte v dobfe
vétraném prostoru, ve kterém se nenachazi zadné zapalné zdroje. Uzaviete ventil spotfebice.
OdsSroubujte spotiebi€¢ od nadoby. Vymérite tésnéni, které je poskozené nebo ztracené.
VloZte novou kartusi.

Kazeta se Sroubovym ventilem: Vyvarujte se posSkozeni zavitu. Zavitové spojeni dotahujte
pouze rukou.
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EY4 Vyrobca: APPLICATION DES GAZ, 219 Route de Brignais 69230 Saint-Genis-Laval, France

Dbajte, aby zranitefni pouzivatelia (najma deti, starSie osoby a osobyso zdravotnym
postihnutim) boli pod dohfadom osoby s plnymi fyzickymi, mentalnymi a zmyslovymi
spbsobilostami, aby boli pouceni o bezpe€nom pouZzivani spotrebi¢a a poznali si prislusné
nebezpecCenstva. Deti sa nesmu hrat so spotrebiCom. Montaz, Cistenie a udrzbu nesmu
vykonavat' deti.

Odporucany vek:
Plynové kartuSe a flase: 15 rokov

Pouzivajte len diely alebo prislusenstvo dodané s vyrobkom alebo zakupené v autorizovanom
servisnom stredisku. Nepouzivajte ich s inymi zariadeniami ani na iné ucely. Vyrobok
pouzivajte vylu€ne na ureny ucel, uvedeny v navode na obsluhu.

NEBEZPECENSTVO

Mimoriadne horfavy plyn. Uchovavajte mimo dosahu deti. Uchovavajte na dobre vetranom
mieste. Uchovavajte mimo dosahu tepla, horucich povrchov, iskier, otvoreného ohnia a inych
zdrojov zapalenia. NefajCite.

Poziar unikajuceho plynu: Nehaste, pokial unik nemozno bezpecne zastavit. V pripade uniku
odstrante vSetky zdroje zapalenia.

Chrante pred priamym sineCnym Ziarenim. Nevystavujte teplotam nad 50 °C. Skladujte na
chladnom a suchom mieste. Prazdne kartuse zlikvidujte na bezpeénom mieste.

Tato kartusa Campingaz® sa ma pouzivat len so zariadeniami a pripojkami Campingaz®.
DodrZujte navod k pouzivaniu dodavany so spotrebicom.

Prepichovacia kartusa: Vymena prazdnej nadoby: Vykonavajte tuto operaciu na dobre
vetranom mieste, mimo zdrojov vznietenia. Uzatvorte ventil spotrebiCa. Uistite sa, Ze nadoba
je prazdna (potraste, &i nepodut kvapalny obsah). Uplne odskrutkujte vrchnl &ast spotrebica.
Nahradte tesnenie, ak je poruSené alebo stratené. VloZte do drziaka novu nadobu.
Priskrutkujte vrchnu €ast’ spotrebi¢a na doraz.

Kartusa s ventilom: UPOZORNENIE: ZAKAZ OPAKOVANEHO PLNENIA. Neprepichuijte,
neprerazajte, nespalujte ani po vyprazdneni. Vymena nadoby: tuto operaciu vykonajte v
dobre vetranom priestore, v ktorom sa nenachadzaju nijaké zapalné zdroje. Uzavrite ventil
spotrebica. Spotrebi¢ odskrutkujte od nadoby. Vymente poSkodené tesnenie alebo nahradte
stratené. Vlozte novy zasobnik.

Kartu$a so skrutkovym ventilom: Vyvarujte sa poSkodeniu zavitu. Zavitové spojenie dotahujte
len rukou.

23



B} Framleisandi: APPLICATION DES GAZ, 219 Route de Brignais 69230 Saint-Genis-Laval, France

Gangid ur skugga um ad vidkveemir notendur (par & medal born, aldradir og fatladir) séu
undir eftirliti einstaklings med fulla likamlega, andlega og skynraena getu, ad peir hafi fengid
leidbeiningar um 6rugga notkun teekisins og skilji pa haettu sem pvi fylgir. Born mega ekki
leika sér ad taekinu. Born mega ekki sja um uppsetningu, prif og viéhald a teekinu.

Radlagdur aldur:
Gashylki: 15 ar

Notid adeins pa hluti eda aukahluti sem fylgja vorunni eda eru keyptir fra vidurkenndri
pjonustumidstod. Ekki nota pa fyrir onnur taeki eda i 66rum tilgangi. Notid voruna eingdngu i
fyrirhugudum tilgangi, eins og fram kemur i notkunarleidbeiningunum.

HAETTA

Sérstaklega eldfim gastegund. Geymid par sem born na ekki til. Geymid a vel loftreestum stad.
Haldié fjarri hitagjofum, heitu yfirbordi, neistagjofum, opnum eldi og 68rum ikveikjuvoldum.
Reykingar bannadar.

Logandi gasleki: SIokkvid ekki ef ekki er unnt ad stodva lekann heettulaust. Fjarleegid alla hita-
og neistagjafa ef pad er 6heett.

Verjid beinu sdlarljési. Ma ekki vera i meiri hita en 50°C. Geymist a svolum, purrum stad.
Vinsamlegast fargid tomum hylkjum & 6ruggan hatt

bennan Campingaz® kit ma eingéngu nota med Campingaz® taekjum og tengjum. Fylgié
leidbeiningunum sem fylgja bunadinum.

Gatanlegur kutur: Skipt um hylki: Skipti®d um a vel loftraestu sveaedi, fjarri ikveikjuvoldum.
Skrufid fyrir lokann. Gangid ur skugga um ad hylkid sé tomt (hristid og hlustid eftir
vOokvahljodi). Skrufid alveg fyrir efri eininguna. Skiptid um tengipakkninguna ef hun er skemmd
eda tynd. Setjid nytt hylki i stodina. Skrufid efri eininguna alveg i.

Kutur med loka: VIDVORUN: MA EKKI FYLLA A. Ekki ma stinga gat 4 eda brenna, jafnvel
eftir notkun. Skipt um hylki: Skiptidé um a vel loftraestu sveaedi, fjarri ikveikjuvoldum. Skrufid fyrir
og takid bunadinn af hylkinu. Skiptid um tengi uppsetningarinnar ef pad skemmist eda tynist.
Settu nyja rorlykju.

Katur med skrufuloka: Ekki forskrufa. Skrufid pétt med hondunum eingdngu.
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[:Xe] npoussoauren: APPLICATION DES GAZ, 219 Route de Brignais 69230 Saint-Genis-Laval, France

YBepeTe ce, Ye ysa3BMMUTE NOTPeOUTENM (BKMOYUTENHO Aela, Bb3pacTHM Xopa M xopa
C yBpexaaHus) ca NoA Hagsopa Ha nuue ¢ NbJIHU PU3NYECKU, YMCTBEHM U CETUBHU
cnocobHOCTK, Ye ca MHCTPYKTUpaHM 3a 6esonacHo u3nonssBaHe Ha ypeda u 4e pasbupat
CBbp3aHUTe ¢ Hero onacHocTtu. [leuata He Tpsabea ga urpasT ¢ ypega. MOHTaxbT,
NMoYnCTBaHETO U NoaapbXKKaTa He TpsAbBa Aa ce n3BbpLuBaT OT Aeua.

MpenopbynTENHA Bb3PACT:
[a3oBy NbnHUTENU 1 ByTUNKK: 15 rognHn

M3nonsBante camo 4yactmte unu akcecoapuTte, aoCtaBeHU C NpoAyKTa UJTN 3aKyneHu oOT
oTOopun3npaH cepBmn3EH LUEHTDBP. He ru u3nonssante 3a apyru yCTpOﬁCTBa Ui 3a gpyru
uenu. anonssante npoayKTa U3KIMKYUTENTHO Mo npegHa3HadYyeHune, Kakto € noco4eHo B
MHCTPYKUUNTE 3a eKcrnrioatauund.

ONACHO

WN3kntountenHo 3ananum ras. [la ce cbxpaHsiBa U3BbH obcera Ha geua. [1a ce cbxpaHsiBa Ha
nobpe npoeeTpmBO MACTO. [la ce nasu OT TONSIMHA, HaropeLeHn NOBbPXHOCTU, UCKPU, OTKPUT
nnambK, 1 Apyrn 3TOMHULM Ha 3ananBaHe. TIoTIoHOoNyLWeHeTo 3abpaHeHo.

Moxap oT M3Tekbn ras: He racete ocBeH Npuv Bb3MOXHOCT 3a 6e30nacHO OTCTpaHsiBaHe Ha
Teva. B cnyyan Ha n3TMyaHe npemaxHeTe BCUYKM M3TOYHMLN Ha 3anarBaHe.

[a ce nasn oT Npska cnbHYeBa cBeTnMHa. [l1a He ce uanara Ha TemnepaTtypa no-BMcoka oT
50° C. N3xBbpnsante n3nonsBaHUTE KOHTENHEPU Ha onpeferneHnTe 3a uenta mecrta. Mong,
ocTaseTe npasHuTe ByTunku Ha 6e3onacHo MSACTO.

Toan nbnHuTen Campingaz® TpsbBa Aa ce M3non3Ba camo ¢ U3aenus u Bpbakun Campingaz®.
CnepnBanTte CTPUKTHO yKasdaHusTa Ha ynbTBaHETO 3a ynotpeba, npegocTtaBeHO 3aefHo C
ypepa.

NMpobuBaem rasoB nbnaHUTEN: CMAHA Ha NBAHUTENS: Ta3n onepauns TpsibBa ce M3BbPLUBA
B Aobpe npoBeTpMBO MACTO, 6€3 M3TOUHMUM Ha 3ananBaHe. 3aTBOpPETE KnanaHa Ha ypega.
YBepeTe ce, 4e NbIHUTENAT € npaseH (pasknaTeTe npu Te4Ho cbabpxaHue). OTBunTe
HaNbHO ropHMsa 6rnok. CMeHeTe yNNbTHEHMETO Ha Bpb3KaTa, ako € NOBPEAEHO U NUMCBa.
[MocTaBeTe HOBUA NbIHMTEN B OnopaTa My U 3aTerHeTe HanbfHO ropHUS GROK.

NMbunHuTen ¢ knanan: BHUMAHWE: HE MBbJIHETE NMOBTOPHO. [Ja He ce npobuea
nnun naraps, gopu cneg ynotpeba. CmsHa Ha KOHTenHepa: M3BbpliBante nogmsaHarta
Ha NPOBETPMBO MSCTO, Aafied OT U3TOYHMLUW Ha TONMMHA, UCKPU UMK OTKPUT NnamMbK.
3arBopeTe perynartopa Ha ypega. Ceanete nsnon3BaHUAT KOHTenHep. [logMeHeTe rymeHoTo
ynnbTHEHWE, aKko CTapoTO € NoBpeadeHo unu nuncea. lNoctaseTe HOB NATPOH.

MbnHUTEN C BUHTOB KnanaH: N3bsareante 3aBnBaHe HaAKpMBO. 3aBMBanTe CamMo PbYHO.
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